
:149 וַיִּקְרָא
u·iqra
and·he-is-calling

יַעֲקֹב
ioqb
Jacob

אֶל
al
to

־
-

בָּנָיו
bni·u
sons-of·him

וַיּאֹמֶר
u·iamr
and·he-is-saying

הֵאָסְפוּ
easphu
be-gathered-you (p)  !

. And Jacob called unto
his sons, and said, Gather
yourselves together, that I
may tell you [that] which
shall befall you in the last
days.

1

וְאַגִּידָה
u·agide
and·I-shall- ctell

לָכֶם
l·km
to·you (p)

אֵת
ath
»

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

יִקְרָא
iqra
he-shall-meet

אֶתְכֶם
ath·km
»·you (p)

בְּאַחֲרִית
b·achrith
in·hereafter-of

הַיָּמִים
e·imim
the·days

:
:

:249 הִקָּבְצוּ
eqbtzu
be-convened-you (p)  !

וְשִׁמְעוּ
u·shmou
and·hear-you (p)  !

בְּנֵי
bni
sons-of

יַעֲקֹב
ioqb
Jacob

וְשִׁמְעוּ
u·shmou
and·listen-you (p)  !

אֶל
al
to

־
-

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

Gather yourselves
together, and hear, ye sons
of Jacob; and hearken unto
Israel your father.

2

אֲבִיכֶם
abi·km
father-of·you (p)

:
:

:349 רְאוּבֵן
raubn
Reuben

בְּכֹרִי
bkr·i
firstborn-of·me

אַתָּה
athe
you

כֹּחִי
kch·i
vigor-of·me

וְרֵאשִׁית
u·rashith
and·beginning-of

א)נִי
aun·i
virility-of·me

יֶתֶר
ithr
surplus-of

שְׂאֵת
shath
dignity

Reuben, thou [art] my
firstborn, my might, and the
beginning of my strength,
the excellency of dignity,
and the excellency of
power:

3

וְיֶתֶר
u·ithr
and·surplus-of

עָז
oz
strength

:
:

:449 פַּחַז
phchz
ebullient

כַּמַּיִם
k·mim
as· the ·waters

אַל
al
must-not -be

־
-

תּ)תַר
thuthr
you-are- chav ing-surplus

כִּי
ki
that

עָלִיתָ
olith
you- went -up

מִשְׁכְּבֵי
mshkbi
beds-of

Unstable as water, thou
shalt not excel; because
thou wentest up to thy
father's bed; then defiledst
thou [it]: he went up to my
couch.

4

אָבִיךָ
abi·k
father-of·you

אָז
az
then

חִלַּלְתָּ
chllth
you- mprofaned

יְצוּעִי
itzuo·i
berth-of·me

עָלָה
ole
he- went -up

:
:

פ
p

:549 שִׁמְע)ן
shmoun
Simeon

וְלֵוִי
u·lui
and·Levi

אַחִים
achim
brothers

כְּלֵי
kli
implements-of

חָמָס
chms
violence

מְכֵרֹתֵיהֶם
mkrthi·em
broadswords-of·them

:
:

. Simeon and Levi [are]
brethren; instruments of
cruelty [are in] their
habitations.

5

:649 בְּסֹדָם
b·sd·m
in·deliberation-of·them

אַל
al
must-not -be

־
-

תָּבאֹ
thba
she-is-entering

נַפְשִׁי
nphsh·i
soul-of·me

בִּקְהָלָם
b·qel·m
in·assembly-of·them

O my soul, come not thou
into their secret; unto their
assembly, mine honour, be
not thou united: for in their
anger they slew a man, and
in their selfwill they digged
down a wall.

6

אַל
al
must-not -be

־
-

תֵּחַד
thchd
she-is-uniting

כְּבֹדִי
kbd·i
glory-of·me

כִּי
ki
that

בְאַפָּם
b·aph·m
in·anger-of·them

הָרְגוּ
ergu
they-killed

אִישׁ
aish
man

וּבִרְצֹנָם
u·b·rtzn·m
and·in·approval-of·them

עִקְּרוּ
oqru
they- mfelled

־
-

שׁ)ר
shur
bull

:
:

:749 אָרוּר
arur
being-cursed

אַפָּם
aph·m
anger-of·them

כִּי
ki
that

עָז
oz
strong

וְעֶבְרָתָם
u·obrth·m
and·rage-of·them

כִּי
ki
that

קָשָׁתָה
qshthe
she- was-obstinate

Cursed [be] their anger,
for [it was] fierce; and their
wrath, for it was cruel: I
will divide them in Jacob,
and scatter them in Israel.

7

אֲחַלְּקֵם
achlq·m
I-shall- mapportion·them

בְּיַעֲקֹב
b·ioqb
in·Jacob

וַאֲפִיצֵם
u·aphitz·m
and·I-shall- cscatter·them

בְּיִשְׂרָאֵל
b·ishral
in·Israel

:
:

ס
s

:849 יְהוּדָה
ieude
Judah

אַתָּה
athe
you

י)דוּךָ
iudu·k
they-shall- cacclaim·you

אַחֶיךָ
achi·k
brothers-of·you

יָדְךָ
id·k
hand-of·you

בְּעֹרֶף
b·orph
in·nape-of

. Judah, thou [art he]
whom thy brethren shall
praise: thy hand [shall be] in
the neck of thine enemies;
thy father's children shall
bow down before thee.

8

אֹיְבֶיךָ
aibi·k
ones- being-enemies-of·you

יִשְׁתַּחֲוּוּ
ishthchuu
they-shall- sbow-down

לְךָ
l·k
to·you

בְּנֵי
bni
sons-of

אָבִיךָ
abi·k
father-of·you

:
:

:949 גּוּר
gur
whelp-of

אַרְיֵה
arie
lion

יְהוּדָה
ieude
Judah

מִטֶּרֶף
m·trph
from·prey

בְּנִי
bn·i
son-of·me

עָלִיתָ
olith
you- go-up

כָּרַע
kro
he-bows

רָבַץ
rbtz
he-reclines

כְּאַרְיֵה
k·arie
as·lion

Judah [is] a lion's whelp:
from the prey, my son, thou
art gone up: he stooped
down, he couched as a lion,
and as an old lion; who
shall rouse him up?

9

וּכְלָבִיא
u·k·lbia
and·as·parent-lion

מִי
mi
who ?

יְקִימֶנּוּ
iqim·nu
he-shall- cmake-rise·him

:
:

:1049 לאֹ
la
not

־
-

יָסוּר
isur
he-shall-withdraw

שֵׁבֶט
shbt
scepter

מִיהוּדָה
m·ieude
from·Judah

וּמְחֹקֵק
u·mchqq
and·statute-maker 's-staff

מִבֵּין
m·bin
from·between

The sceptre shall not
depart from Judah, nor a
lawgiver from between his
feet, until Shiloh come; and
unto him [shall] the
gathering of the people [be].

10

רַגְלָיו
rgli·u
feet-of·him

עַד
od
until

כִּי
ki
that

־
-

יָבאֹ
iba
he-shall-come

K

שִׁילֹה
shile
Shiloh

Q

שִׁיל)
shilu
Shiloh

וְל)
u·l·u
and·to·him

יִקְּהַת
iqeth
expectation-of

עַמִּים
omim
peoples

:
:
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:1149 אֹסְרִי
asri
one-binding-of

לַגֶּפֶן
l·gphn
to· the ·vine

K

עִירֹה
oir·e
colt-of·him

Q

עִיר)
oir·u
colt-of·him

וְלַשֹּׂרֵקָה
u·l·shrqe
and·to· the ·yellow- muscat-grape

Binding his foal unto the
vine, and his ass's colt unto
the choice vine; he washed
his garments in wine, and
his clothes in the blood of
grapes:

11

בְּנִי
bni
son-of

אֲתֹנ)
athn·u
female-donkey-of·him

כִּבֵּס
kbs
he- mlaunders

בַּיַּיִן
b·iin
in· the ·wine

לְבֻשׁ)
lbsh·u
clothing-of·him

וּבְדַם
u·b·dm
and·in·blood-of

־
-

עֲנָבִים
onbim
grapes

K

סוּתֹה
suth·e
coverlet-of·him

Q

סוּת)
suth·u
coverlet-of·him

:
:

:1249 חַכְלִילִי
chklili
flushed-one-of

עֵינַיִם
oinim
eyes

מִיָּיִן
m·iin
from·wine

וּלְבֶן
u·lbn
and·white-one-of

־
-

שִׁנַּיִם
shnim
teeth

מֵחָלָב
m·chlb
from·milk

:
:

פ
p

His eyes [shall be] red
with wine, and his teeth
white with milk.

12

:1349 זְבוּלֻן
zbuln
Zebulun

לְח)ף
l·chuph
to·port-of

יַמִּים
imim
seas

יִשְׁכֹּן
ishkn
he-shall-tabernacle

וְהוּא
u·eua
and·he

לְח)ף
l·chuph
to·port-of

אֳנִיּ)ת
aniuth
ships

וְיַרְכָת)
u·irkth·u
and·flank-of·him

עַל
ol
on

־
-

. Zebulun shall dwell at
the haven of the sea; and he
[shall be] for an haven of
ships; and his border [shall
be] unto Zidon.

13

צִידֹן
tzidn
Sidon

:
:

ס
s

:1449 יִשָּׂשכָר
ishshkr
Issachar

חֲמֹר
chmr
donkey-of

גָּרֶם
grm
rib

רֹבֵץ
rbtz
reclining

בֵּין
bin
between

הַמִּשְׁפְּתָיִם
e·mshphthim
the·hearth- stone s

:
:

Issachar [is] a strong ass
couching down between
two burdens:

14

:1549 וַיַּרְא
u·ira
and·he-is-seeing

מְנֻחָה
mnche
resting- place

כִּי
ki
that

ט)ב
tub
good

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

כִּי
ki
that

נָעֵמָה
nome
she- is -pleasant

And he saw that rest
[was] good, and the land
that [it was] pleasant; and
bowed his shoulder to bear,
and became a servant unto
tribute.

15

וַיֵּט
u·it
and·he-shall-stretch-out

שִׁכְמ)
shkm·u
shoulder-blade-of·him

לִסְבֹּל
l·sbl
to·to- bear -burden-of

וַיְהִי
u·iei
and·he-shall-become

לְמַס
l·ms
to·tribute-of

־
-

עֹבֵד
obd
one-serving

:
:

ס
s

:1649 דָּן
dn
Dan

יָדִין
idin
he-shall-adjudicate

עַמּ)
om·u
people-of·him

כְּאַחַד
k·achd
as·one-of

שִׁבְטֵי
shbti
tribes-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

:
:

Dan shall judge his
people, as one of the tribes
of Israel.

16

:1749 יְהִי
iei
he-shall-become

־
-

דָן
dn
Dan

נָחָשׁ
nchsh
serpent

עֲלֵי
oli
on

־
-

דֶרֶךְ
drk
way

שְׁפִיפֹן
shphiphn
horned-snake

עֲלֵי
oli
on

־
-

אֹרַח
arch
path

הַנֹּשֵׁךְ
e·nshk
the·one-biting

עִקְּבֵי
oqbi
heels-of

־
-

Dan shall be a serpent by
the way, an adder in the
path, that biteth the horse
heels, so that his rider shall
fall backward.

17

סוּס
sus
horse

וַיִּפֹּל
u·iphl
and·he-is-falling

רֹכְב)
rkb·u
one-riding-of·him

אָח)ר
achur
back ward

:
:

:1849 לִישׁוּעָתְךָ
l·ishuoth·k
to·salvation-of·you

קִוִּיתִי
quithi
I- mexpect

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

I have waited for thy
salvation, O LORD.
18

:1949 גָּד
gd
Gad

גְּדוּד
gdud
raiding- party

יְגוּדֶנּוּ
igud·nu
he-shall-raid·him

וְהוּא
u·eua
and·he

יָגֻד
igd
he-shall-raid

עָקֵב
oqb
heel

:
:

ס
s

Gad, a troop shall
overcome him: but he shall
overcome at the last.

19

:2049 מֵאָשֵׁר
m·ashr
from·Asher

שְׁמֵנָה
shmne
nutritious

לַחְמ)
lchm·u
bread-of·him

וְהוּא
u·eua
and·he

יִתֵּן
ithn
he-shall-give

מַעֲדַנֵּי
modni
luxuries-of

־
-

מֶלֶךְ
mlk
king

:
:

ס
s

Out of Asher his bread
[shall be] fat, and he shall
yield royal dainties.

20

:2149 נַפְתָּלִי
nphthli
Naphtali

אַיָּלָה
aile
hind

שְׁלֻחָה
shlche
being-sent- free

הַנֹּתֵן
e·nthn
the·one-giving

אִמְרֵי
amri
sayings-of

־
-

שָׁפֶר
shphr
one-seemly

:
:

ס
s

Naphtali [is] a hind let
loose: he giveth goodly
words.

21

:2249 בֵּן
bn
son

פֹּרָת
phrth
being-fruitful

י)סֵף
iusph
Joseph

בֵּן
bn
son

פֹּרָת
phrth
being-fruitful

עֲלֵי
oli
on

־
-

עָיִן
oin
spring

בָּנ)ת
bnuth
daughters

צָעֲדָה
tzode
she-marches

עֲלֵי
oli
over

־
-

. Joseph [is] a fruitful
bough, [even] a fruitful
bough by a well; [whose]
branches run over the wall:

22

שׁוּר
shur
barricade

:
:

:2349 וַיְמָרֲרֻהוּ
u·imrr·eu
and·they-are- mbeing-bitter·him

וָרֹבּוּ
u·rbu
and·they- are -many

וַיִּשְׂטְמֻהוּ
u·ishtm·eu
and·they-are-begrudging·him

בַּעֲלֵי
boli
possessors-of

The archers have sorely
grieved him, and shot [at
him], and hated him:

23
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חִצִּים
chtzim
arrows

:
:

:2449 וַתֵּשֶׁב
u·thshb
and·she-is- being-locat ed

בְּאֵיתָן
b·aithn
in·perennial

קַשְׁתּ)
qshth·u
bow-of·him

וַיָּפֹזּוּ
u·iphzu
and·they-are- being-supple

זְרֹעֵי
zroi
arms-of

But his bow abode in
strength, and the arms of his
hands were made strong by
the hands of the mighty
[God] of Jacob; (from
thence [is] the shepherd, the
stone of Israel:)

24

יָדָיו
idi·u
hands-of·him

מִידֵי
m·idi
from·hands-of

אֲבִיר
abir
one-sturdy-of

יַעֲקֹב
ioqb
Jacob

מִשָּׁם
m·shm
from·there

רֹעֶה
roe
one-shepherding

אֶבֶן
abn
stone-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

:
:

:2549 מֵאֵל
m·al
from·El-of

אָבִיךָ
abi·k
father-of·you

וְיַעְזְרֶךָּ
u·iozr·k
and·he-is-helping·you

וְאֵת
u·ath
and·»

שַׁדַּי
shdi
Who-Suffices

וִיבָרְכֶךָּ
u·ibrk·k
and·he-shall- mbless·you

[Even] by the God of thy
father, who shall help thee;
and by the Almighty, who
shall bless thee with
blessings of heaven above,
blessings of the deep that
lieth under, blessings of the
breasts, and of the womb:

25

בִּרְכֹת
brkth
blessings-of

שָׁמַיִם
shmim
heavens

מֵעָל
m·ol
from·on

בִּרְכֹת
brkth
blessings-of

תְּה)ם
theum
abyss

רֹבֶצֶת
rbtzth
reclining

תָּחַת
thchth
beneath

בִּרְכֹת
brkth
blessings-of

שָׁדַיִם
shdim
breasts

וָרָחַם
u·rchm
and·womb

:
:

:2649 בִּרְכֹת
brkth
blessings-of

אָבִיךָ
abi·k
father-of·you

גָּבְרוּ
gbru
they- have-the -mastery

עַל
ol
over

־
-

בִּרְכֹת
brkth
blessings-of

ה)רַי
eur·i
being-progenit or s-of·me

The blessings of thy
father have prevailed above
the blessings of my
progenitors unto the utmost
bound of the everlasting
hills: they shall be on the
head of Joseph, and on the
crown of the head of him
that was separate from his
brethren.

26

עַד
od
unto

־
-

תַּאֲוַת
thauth
yearning-of

גִּבְעֹת
gboth
hills-of

ע)לָם
oulm
eon

תִּהְיֶין
theiin
they-are-becoming

לְראֹשׁ
l·rash
to·head-of

י)סֵף
iusph
Joseph

וּלְקָדְקֹד
u·l·qdqd
and·to·scalp-of

נְזִיר
nzir
one-sequestered-of

אֶחָיו
achi·u
brothers-of·him

:
:

פ
p

:2749 בִּנְיָמִין
bnimin
Benjamin

זְאֵב
zab
wolf

יִטְרָף
itrph
he-is-tearing-to-pieces

בַּבֹּקֶר
b·bqr
in· the ·morning

יאֹכַל
iakl
he-is-devouring

עַד
od
further

Benjamin shall ravin [as]
a wolf: in the morning he
shall devour the prey, and at
night he shall divide the
spoil.

27

וְלָעֶרֶב
u·l·orb
and·to· the ·evening

יְחַלֵּק
ichlq
he-is- mapportioning

שָׁלָל
shll
loot

:
:

:2849 כָּל
kl
all-of

־
-

אֵלֶּה
ale
these

שִׁבְטֵי
shbti
tribes-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

שְׁנֵים
shnim
two

עָשָׂר
oshr
ten

וְזאֹת
u·zath
and·this

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

דִּבֶּר
dbr
he- mspoke

לָהֶם
l·em
to·them

. All these [are] the
twelve tribes of Israel: and
this [is it] that their father
spake unto them, and
blessed them; every one
according to his blessing he
blessed them.

28

אֲבִיהֶם
abi·em
father-of·them

וַיְבָרֶךְ
u·ibrk
and·he-is- mblessing

א)תָם
auth·m
»·them

אִישׁ
aish
man

אֲשֶׁר
ashr
which

כְּבִרְכָת)
k·brkth·u
as·blessing-of·him

בֵּרַךְ
brk
he- mblessed

אֹתָם
ath·m
»·them

:
:

:2949 וַיְצַו
u·itzu
and·he-is- minstructing

א)תָם
auth·m
»·them

וַיּאֹמֶר
u·iamr
and·he-is-saying

אֲלֵהֶם
al·em
to·them

אֲנִי
ani
I

נֶאֱסָף
nasph
being-gathered

אֶל
al
to

־
-

עַמִּי
om·i
people-of·me

And he charged them,
and said unto them, I am to
be gathered unto my people:
bury me with my fathers in
the cave that [is] in the field
of Ephron the Hittite,

29

קִבְרוּ
qbru
entomb-you (p)  !

אֹתִי
ath·i
»·me

אֶל
al
to

־
-

אֲבֹתָי
abth·i
fathers-of·me

אֶל
al
to

־
-

הַמְּעָרָה
e·more
the·cave

אֲשֶׁר
ashr
which

בִּשְׂדֵה
b·shde
in·field-of

עֶפְר)ן
ophrun
Ephron

הַחִתִּי
e·chthi
the·Hittite

:
:

:3049 בַּמְּעָרָה
b·more
in· the ·cave

אֲשֶׁר
ashr
which

בִּשְׂדֵה
b·shde
in·field-of

הַמַּכְפֵּלָה
e·mkphle
the·Machpelah

אֲשֶׁר
ashr
which

עַל
ol
on

־
-

פְּנֵי
phni
faces-of

־
-

מַמְרֵא
mmra
Mamre

בְּאֶרֶץ
b·artz
in·land-of

כְּנָעַן
knon
Canaan

In the cave that [is] in the
field of Machpelah, which
[is] before Mamre, in the
land of Canaan, which
Abraham bought with the
field of Ephron the Hittite
for a possession of a
buryingplace.

30

אֲשֶׁר
ashr
which

קָנָה
qne
he-bought

אַבְרָהָם
abrem
Abraham

אֶת
ath
»

־
-

הַשָּׂדֶה
e·shde
the·field

מֵאֵת
m·ath
from· with

עֶפְרֹן
ophrn
Ephron

הַחִתִּי
e·chthi
the·Hittite

לַאֲחֻזַּת
l·achzth
for·holding-of

־
-

קָבֶר
qbr
tomb

:
:

:3149 שָׁמָּה
shm·e
there·ward

קָבְרוּ
qbru
they-entombed

אֶת
ath
»

־
-

אַבְרָהָם
abrem
Abraham

וְאֵת
u·ath
and·»

שָׂרָה
shre
Sarah

אִשְׁתּ)
ashth·u
woman-of·him

שָׁמָּה
shm·e
there·ward

קָבְרוּ
qbru
they-entombed

There they buried
Abraham and Sarah his
wife; there they buried Isaac
and Rebekah his wife; and
there I buried Leah.

31

אֶת
ath
»

־
-

יִצְחָק
itzchq
Isaac

וְאֵת
u·ath
and·»

רִבְקָה
rbqe
Rebecca

אִשְׁתּ)
ashth·u
woman-of·him

וְשָׁמָּה
u·shm·e
and·there·ward

קָבַרְתִּי
qbrthi
I-entombed

אֶת
ath
»

־
-

לֵאָה
lae
Leah

:
:

:3249 מִקְנֵה
mqne
acquisition-of

הַשָּׂדֶה
e·shde
the·field

וְהַמְּעָרָה
u·e·more
and·the·cave

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

בּ)
b·u
in·him

מֵאֵת
m·ath
from· with

בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

חֵת
chth
Heth

:
:

The purchase of the field
and of the cave that [is]
therein [was] from the

32
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children of Heth.
:3349 וַיְכַל

u·ikl
and·he-is- mfinishing

יַעֲקֹב
ioqb
Jacob

לְצַוֹּת
l·tzuth
to·to- minstruct-of

אֶת
ath
»

־
-

בָּנָיו
bni·u
sons-of·him

וַיֶּאֱסֹף
u·iasph
and·he-is-gathering

And when Jacob had
made an end of
commanding his sons, he
gathered up his feet into the
bed, and yielded up the
ghost, and was gathered
unto his people.

33

רַגְלָיו
rgli·u
feet-of·him

אֶל
al
to

־
-

הַמִּטָּה
e·mte
the·couch

וַיִּגְוַע
u·iguo
and·he-is-expiring

וַיֵּאָסֶף
u·iasph
and·he-is-being-gathered

אֶל
al
to

־
-

עַמָּיו
omi·u
peoples-of·him

:
:
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